-Ч, 116. 


Виходить у Львові що 
дня (крім неділь і гр. 
кат. сьвят) о 5-ій го- 
дині по полудни. 
Редакция і 


Адміністрация : ухиця 
Чарнецкого ч. 12 


. Письма приймають ся 
і лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 

жиш на окреме жадане 

і ва вложенем оплати 
почтової. 


Реклямациї невапеча- 
тані вільні від оплати 
почтевої. 


НАРОДНА ЧАСОМСЬ 


Додаток до „Газети Львівекої“, 


Рік ХП. 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавемана ч, 9 і 
в д. к. Староствах на 
провінцяї : 
на цілий рік К 80 
на пів року , 240 
на чвертьроку , 1:20 
місячно ..., —' 
Поодиноке число 2 є. 
З почтовою пере- 
силкою: 
на цідий рік К 10:80 
на пів року , 540 
на чверть року , 2770 
місячно ..., —'90 
Поодиноке число 6 е. 


Неділя 25 мая (7 червня) 1903. 


ож 


По 


Вісти політичні. 


(До ситуаций. -- 8 ради державної. -- 8 пар- 
ляментарних комісий. -- Японія зброїть ся. 


Праска Роїйік доносить: Позаяк в най 
блившім часї ровпічнуть ся переговори з чу- 
жими державами в справі торговельних умов, 
проте автономічна митова тарифа мусіла би 
бути як найскорше поставлена на дневнім по- 
рядку поеольскої палати. Того бажає прави- 
тельство як найбільше. Від того, яка доля етрі- 
тить митову тарифу, буде зависіти дальше уло- 
жене політичних відносин. Митова тарифа буде 
мати для тих відносин рішаюче значінє. — 
Оногдашне голосованє в квотовій депутациї 
етановить предмет нарад в посольских кругах. 
Угорека квотова депутация, ухваливши в своєї 
сторони продовжена квоти на 10 літ, повідом- 
лена о ухвалі австрийекої депутацаї квотової, 
має заявити, що вї предложене цілком не прий- 
має і що в тій справі не буде вести дальше 
ніяких переговорів. Тим способом рішене в спра- 
ві розділу квоти полишить ся короні. 

Вчерашне васїдане палати ниповнила май- 
же в цілости справа хорватека. Промавляв з 
полудневих Славян пос. Барчич, а віповідав 
єму п. Президент міністрів др. Кербер. У від- 
повіди на закиди пос. Барчича, чому не при- 
нято депутациї хорватских послів на авдивн- 
чиї, скавав п. Президент, що правительство 


відомости ті ухвали угорскій квотовій депута- 
циї. -- Угодова комісия радила над 31 артику- 
лом (про перевіз худоби). П. президент міні- 
стрів упевнював, що правительство при пере- 
говорах з Угорщиною енергічно боронило ін- 
тересів сеї половини монархії, особливо що до 
справи безрог. Правительство має піддати ре- 
вівиї дотеперішний закон ветеринарийний і ви- 
готовляє закон що-до поборюваня туберкульо- 
зи у худоби. Переходячи на галицкі справи, 
заявив п. президент міністрів, що з уваги на 


родів сеї половини Монархії, коли розходить 
ся о домашні справи Долвтавщини, які не про- 
тивлять ся конститудийним приписам. Одна- 
ко в кождім случаю піднесе свій голос проте- 
сту, коли розходить ся о правне відношенє 
поміж краями угорекої половини монархії а 
короною. Длятого становище правительства в 
справі просьби послів хорватских о авдиєнцею 
було ясне, а треба додати, що нічого не бу- 
дить такого недовіря поміж обома половинами 
монархії як іменно то, коли одна сторона мі-|користний стан вдоровля серед худоби в Га- 

шав ся в чисто внутрішні справи другої. — |личині буде дозволений вільний перевів худо- 

Остаточно палата ухвалила тілько другу по-; би, привначеної на заріз з 1-0ї галицкої поло- 

ловину внесеня п. Барчича, аби подати падах) ви. Також має ся продовжити речннець ріваня. 
ті вислід переведеного в справі подій в Країні худоби для 2-0ї і 8-ої полоси. Правительство 

слідства. стоїть на тім, що на будуче перевіз худоби в 

На оногдашнім взасіданю австрийскої дет раю не може підлягати більшим обмеженям, 

путациї квотової референт п. Швегель радив ніж перевіз за границю. 

розклад квоти на спільні потреби держави Зброєнє Японії, котрої фльота складає ся 

означити в дотеперішнім відношеню (84-6, на вже тепер а 70 перворядних панцирників з по- 

угореку, а 65:49, на аветрийску половину мо- | ємностию 200.000 тон, а сухопутна армія пред- 
нархії) на час від 1908—1909 р., але заразом | ставляє поважну, на европейский спосіб уору- 

візвати оба правительства, щоби чим-скорше | жену і вправлену, воєнну силу -- ванепокоїли 

почали переговорити що-до установленя трив-| войскові круги росийскі. В тім вагляді відаи- 

кої підстави до осягненя квоти, пр. після чи-|ває ся „Новое Время“: Для нікого не є тай- 

сла населеня. По довшій дискусиї принято вне-|ною, що коли Японія думає про війну, то: 
сене п. Зедвіца, щоби дотеперішну квоту при- | тілько з Росиєю. Однак до того, щоби ровпо- 

няти на оден рік, від 1 липня с.р. до 80 черв-|чати війну, потреба якогось віткненя інтересів 

ня 1904. Принято також революцию, домагаю- | суперничих в собою держав. Тимчасом нинішна 

чу ся удержаня спільних інституций, передо- | політика Росиї не подає причини до такого 

всїм спільної армії і постановлено подати до віткненя. Наше поведене в Манджуриї, що зма- 


ніколи не стане поміж короною а одним з 2 


12) 


РУСЯВЕ ВОЛОСЄ. 


(8 ангаййского -- А. берджента). 


(Дальше). 


-- Лиши ся ліпше -- відповів Юрий — 
я не внаю, що того чоловіка сюди приводить, 
але нема причини, длячого би ти не мав чу- 
ти, що він скаже, а для мене то цілком рівно- 
душно. -- Гельмонт чув в тім голосі гнівний 
визов. 

-- Скажіть, прошу вас, що маєте енваати 
і говоріть коротко -- додав Юрий в тяжко 
придавлюваною лютостию, обертаючи ся до сво- 
го нового гостя. 

Стефан помняв шапку в руці і почав го- 
ворити. 

-- Дівчина -- сказав -- Джессі Арм- 
стронг — 

Гельмонт нагле порушив ся і уважно 

слухав. Юрий задержав ся з рисованем на по- 
лотнї і слухав, але не обертав ся. бго рука 
все ще дрожала. 
, -- Оня була заручена зі мною -- говорив 
Стефан дальше. Сего року хотіли ми по- 
брати ся. Я виглядів вже був хорошенький 
домок і хотів єї пристроїти як даму. Але те- 
й пер з того нічо; Джессі каже, що мене не хо- 
че і на тім скінчило ся. 


-- Але Отефане -- перебив пастор Гель- 
монт скоро — якаж причина тої єї непостій- 
ности? Чому она ие хоче тепер бути твоєю 
женою ? 

Настало коротке мовчанє. Відтак скавав 
Стефан спокійним, понурим голосом: 

— Спитайте радше ось того пана, пане 
пасторе. Він ліпше то знає, як я. То вго діло. 

— Юрий! То чей не може бути? — З єго 
голосу пробивав ся жаль. 

Юрий скоро відвернув ся. 

-- Чи то ви мали сказати? -- спитав, 
глядячи просто в очи свому обвинителеви. 
Ні, не то, пане. Я відповідав лише на 
питане пастора Гельмонта -- сказав чоловік 
чемно, але в такою самою понурою рішучостию. 
Вам маю я щось переказати від Джессі Ари- 
етронг. 

— То говоріть. 

— Она веліла мені сказати, що лежить 
недужа в шпитали і умови чи зобовязаня, чи 
що то може бути -- ви будете то найліпше 
знати -- не може додержати. Она бояла ся, 
що єї бабка могла вам наговорити щось тако- 
го, що не єсть правдою. То всьо. 

Юрий відітхнув лекше. 

-- То всьо, так. А, то добре. Я хотів вї 
знов малювати, она певне дасть мені знати, як 
їй буде ліпше і коли взагалі схоче прийти до 
робітні. -- Він говорив з удаваною байдуж- 
ностию, але притім дивив ся на лице Стефана. 

Оба они стояли якусь хвилю напротив 


себе. Оствальд молодий, хороший, паньский, з 
грошем в простягненій руці і видом згірдного 
гніву на лици, був менше приємним, як ро- 
бітник в своїм грубім одязі, малий, присадку- 
ватий, вле відживлений, але в палаючою гор- 
достию в запалих темних очах, від чого ціле 
єго лице змінило ся. 

-- Ні -- сказав коротко -- за то, що я 
зробив, не вовьму гроший. Я прийшов сюди, 
аби вчинити волю Джессі і аби так сказати, 
волю Божу. Я стараю ся робити, що добре і 
справедливе. Я диш простий чоловік, а ви пан, 
а однако маю вам щось сказати, хоч ви, коли- 
би справді були обравованим паном, не потре- 
бували би, аби вам пригадував ваші обовязки 
чоловік мого стану. Слухайте мене до кінця, 
прошу, бо ради Бога, я хочу говорити! Джес- 
сі покинула мене ва для вас. Задля вас лежить 
тепер в шпитали, бо єї бабка так єї побила, 
що поломила їй кости ва те, що занедбує свою 
роботу, аби г вами сходити ся. А тепер, пане, 
маю вам то сказати: Коли ви гадаєте вроби- 
ти їй що злого, то відпокутуєте ва те на всім 
і на тім сьвіті. 


10. 


Не ждучи відповіди, обернув ся, вийшов 
і замкнув за собою двері. Юрий васьміяв ся 
коротким, вимушеним сьміхом. 
Ціла річ— чи він говорить правду? — 
сказав Гельмонт поважно. 


2 


гає до запевненя безпечности у власних гра- 
ницях і до охорони зеліаничого підприємства, 
на яке ми пожертвували величезні средства, не 
можуть станути в суперечности з японьокими 
інтересами. Противно доконане нами скоре під- 
несенє Манджуриї повинно бути на руку Япо- 
вії, бо та область стає з одної сторони новим 
ринком збуту для виробів японьекого проми- 
слу, = другої сторони дає широке поле для 
підприєнчивости японьского народу. Японія 
уважає себе безпосередно інтересованою спра- 
вами Кореї, але ми там не стоїмо тепер на за- 
ваді Японцям. Сій правді, правда дуже сумній 
зі становиска росийских інтересів, не перечать 
навіть в самій Японії. Коли японьокий народ 
вровуміє, що єму належеть старати ся ва під- 
несенє власного добробиту, а не за бевцільне 
побільшувана фльоти і армії, то Японію чекає 
сьвітла будуччина. Болиж пануючі в краю шо- 
віністичні стремліня не дадуть єї вступити на 
дорогу розсудку, то. сумний вї конець дуже 
близький. Без жадної війни, самими бевціль- 
ними видатками на фльоти і армію, доведе себе 
Японія до погибели. 


Львів дня 6-го червня 1903. 


-- Є. Е. п. Намістник гр. Лев Пініньский 
повернув з Грималова до Львова. 


-- 3 львівскої аепархії, Орошнация канди- 
датів духовного званя архиеп. львівскої і епархії 
станиславівскої розписана Митр. Ордивариятом 
львівским на день 9-го червня н. ст., в котрім то 
дии желаючі висьвятити ся, мають явити ся у 
дотичної власти. 


-- Руска гімназия в Кіцмани. Вже більше 
як 32 роки добивають ся буковиньскі Русини 
гімназиї на провінциї. Ое домаганв сповкить ся 


вже, як доносять з Відня, небаром. Міністерство 
просьвіти згодило ся вже на внесок краєвої шкіль- 
ної ради, щоби заснувати гімиазию в Кіцмани. 
Дотична позиция увійде до буджету на 1904 рік, 
в у вересни 1901 р. буде отворена  гімназия в 
Кіцмани. До сього часу має постарати ся місто 
о відповідні убікацаї. 

-- Іспит зрілости в реальній школі в Тер- 
нополи здали 0теї абітуривнти: Ант. Бернгардт, 
Михайло Брояковекий, Ур. Фрайлїх, К. Фуке, 
Азр. Гіршберг, Бор. Гіршгорн, Григорий Гуменюк 
(екетерв.), Іван Яремко (з відзн.), Василь Калїцуп 
(екет.), Омелян Климащук, Каз. Кочоровский, Каз. 
Кучиньский, Н. Нусбавм, Мик. Пощалуйко., Дмитро 
Пігут (екетерн.), Гірш Ровмарін, Н. Сафір, Йосит 
Пмаюка (з відзн.), В. Словіковокий, Петро Стахе- 
вич, Х. Пітийнішнайдер, Юліян Тучапский, В. Ун- 
терберг. Поправку одержало 4 абітуривнгів, одного 
репробовано ка рік, а одного без точного означеня 
реченця. 


Лосьвяченє вово побудованого дому 
„Рускої Міщаньскої Читальні" в Снятині відбуде 
ся в понеділок дня 8 червня с. р. о годині 111, 
перед полуднем. Того самого дня наступить отво- 
рене чиТальниного города і кругольні. В слід за 
тим відбуде ся о годині 51/, Концерт міщань- 
скої читальні і хору читальняного з отсою про- 
грамою: 1. „Зазвенїмо“, хор мужеский. 2. Молитва, 
хор жіночий з орхестрою. 8. Велія слава Єго, псалом, 
хор мішаний. 4. Коломийка, компов. Т. Кобринь- 
ского, орхестра. 5. Христос Воскрес, деклямақия. 
6. а) Не згасайте ясні зорі, хор мішаний. б) Шенї 
народні, композ Т. Кобриньского. 9. Кадриль, 
компов. Т. Кобриньского. 8. Восхвалю імя, псалом, 
хор мішаний. 9 Чом річенько, хор мішаний. -- По 
концерті відбуде ся забава з танпями. Вступ: 
Крісло першорядне 1 К, другорядне 60 сот., місце 
стояче 80 сот. -- Виділ. 


-- Новий тватр у Львові повстав при ул. 
Кохановского ч. 23. Поставлено там на взір літ- 
них теагрів варшавоких будинок, в котрім буде 
давати представленя що вівтірка, четверга, суботи 
і двічи в неділю теперішний т.зв. театр людовий. 
Як зачувати, театральна дружина буде складати 
ся в незлих сил, причім гостинні виступи нершо- 
рядних польских акторів в також запевнені. Тор- 
жественне отворене і посьвячене сего театру від- 


. оз» Крадїж цілого воза з грішми. Овогди 
подади ми звістку, що візник почтовий вкрав 
в Будапешті цілий віз почтовий, в котрім знахо- 
дило ся майже пів мілїона корон золотом і еріб- 
лом. Тепер наспіла вість, що позїция арештувала 
брата візника Мічни, яко підовріпого о сиілку 
в кралежи. Віз найдено в якімсь ярі при гостинпи; 
він складав ся з двох частий: окранки, в котрій 
були сховані металеві гроші і другої передїлки, 
в котрій були знов инші вартістиї річи. Окринки 
не могли злодії розбити, за то з другої передіаки 
забрали 28.000 корон. За злодіями кинув ся був 
цілий відділ поліцистів навіть на самоїздах, але 
аж о 2 год. рано по-сповненю крадежі знайшли 
віз коло села Ракошеальва. На кізлі був ше капе- 
люх Мічни, але він сам пропав без сліду. Вчера 
зголосив ся на поліцию якийсь чоловік іменем 
Лвгар, котрий сказав, що Мічна ввивав вго вже 
давно до спілки у великій крадежи, але він Легар 
пе пристав на то. а не вробив ніякого донесеня, 
бо Мічна був найлїшним приятелем. 


— Злодійска трійка. Вчерашної ночи вкрав 
хтось Михайлови Лешкову 9 курок і 87 яєць. 
Лешків рано пішов зараз на ринок і тут пізнав 
свою курку у якоїсь моледої жінки, Жінка стала 
доказувати, що то @ курка, але ЈЛешків мимо 
того казав єї арештувати. Показало ся, що она 
називає ся Анна Карлик і мешкав при ул. Бальо- 
новій зі своїм коханком Казимиром Липановиҷем 
у сторожа дому Теодора Денеги, нотованого з20- 
дія. Шоліция зробила зараз ревізию в помешканю 
Денеги і знайшла кілька курок Лешкова, а крім 
того в куФрі Денеги множество дорогих річий, як 
всїлакі біжутериї, біле і т. и. Куфри віддано вла- 
стителеви, річи походячі очевидно з крадежи, 
забрано па поліцию, а злодійску трійку замкнено 
до арешту. 


о Страшна туча 2 хмароломом навістила 
дня 4 с. м. місцевість Індію в сирмокім комі- 
талії на Угорщині. Насамперед впав страшен- 
ний град а „Відтак через чотири години падав 
так зливний дощ, що нараз веї поля етанули 
під водою. Чого на полях град не вибив, то 
замулила вода. В самім селі від граду, дощу 
і вихру двайцять хат по части зовсім завали- 
ло ся, по части так ушкоджені, що люди не 
можуть в них мешкати. В місцевім ставі вода 


буде ся в неділю 7-го с. м. рано, а вечером сего | так була прибрала, що стояла на метр висше, 


дня наступить перше предетавлене. 


як звичайно, а вою рибу винесла на поля. 


Р нн В а ан 


— Правду? Яв то? | | үр | - То диш певна річ, що она не має най-|вальд чам скорше инший сурдут, замкнув свою Як то? 

-- Не гнївай ся на мене, друже, що я о 
то питаю -- сказав Гельмонт дуже сердечно. -- 
Ти знаєш, ми жили так довго як братя з со- 
бою, що я не можу відвикнути стерати ся о 
тебе. А та дівчина Джессі Армстронг, то так 
`сказати-б — одно в моїх дітий. Она в поелїд. 
них пятьох літах учила ся у мене біблії — і 
звичайно все приходила до мене зі веїми ової- 
ми справами: Я маю деяке право стерегти ві, 
аби она не потерпіла що влого. 

-- Від мене не зазнав нічого злого, будь 
певний. Ти так само влобинй, як той боже- 
вільний Ер. 

— Чи ти справді говориш поважно Юрий? 
Чи ти не ошукувш — не підходиш тої бідної 
дитини в який спосіб? 

— Честне слово даю, що ні. Більше чей 
не можу сказати, правда ? 

-- Коли так -- то даруй, що спитаю — 
ті сходини між вами, о котрих він говорив — 

-- Ах, до чорта, Франц, чейже мужчина 

може поціаувати хорошу дівчину і не потре- 
бує єго ніхто в той спосіб потягати до відві- 
чальности -- відповів Оствальд, котрому зда- 
вадс вя, що повинен попасти в гнів, замість 
говорити так, як єму серце веліло. 
Я же чув ще, аби ти коли так гово: 
рив, Юрий — сказав пастор, що не хотів до- 
пустити до ніякого гніву -- але з огляду на 
становище Джессі Армотронт і з огляду на 
мою участь супротив неї, надію ся, що ти ва- 
лишиш вказувати їй свою прихильність в той 
дивний спосіб. 

Юрий не відповів єму нічого. 

-- Я не трачу надії — сказав пастор, під- 
нимаючись з свого крісла — що розлад між 
ними внов вирівнає ся. Стефан в тій хвили в 
дивнім настрою -- але то правда, що Дзессі 
з иим вірвала і то вагнало єго в руки армії 
спасенія. Може она знов надумає ся, а тоді-- 
яи мені здаєть ся — стане і він знов розумним. 


— То лиш певна річ, що она не має най- 
меншої причини ва такого простака віддавати 
ся -- воркнув Юрий крізь зуби. 
-- Він буде для неї дуже добрим. Джессі 
добра -- і як ти кажеш -- хороша дівчина, але 
она неспосібна підняти ся понад уровень осво- 
го стану. Чи не годиш ся в тім зі миою? 

Настала мала перерва, заки Юрий відпо- 
вів уперто: 

– Ні. 

— Чи можливо, Юрий, аби ти про те ду- 
мав -- але то не може бути ! 

-- Лїпше зробиш, як не будеш нїчого пи- 
тати. Я не хочу дівчину зробити нещаславою; 
лаше ти тим не жури ся. 

— Чи ти може залюблений в ній? 

— А як би так було, то що тобі до то- 
го? — спитав Юрий гнівно. 

Знов настало корстке мовчане. 

-- Бачу, що не можу тебе о нїчо пита- 
ти -- сказав Гельмонт і відвернув ся -- але 
прошу тебе, Юрий, розваж, що робиш. Ти 
певне не охочеш славу і щастє дівчини вии. 
щити, але з другої сторони, оженити ся з нею 
значидо би себе самого знищити і єї зробити 
нещасливою. 

— Я знаю, Франц, що ти добре мені те- 
даєш і я дурний, що обиджую ся — сказав 
Юрий, котрого понуре лице трохи прояснидо 
ся. — Але ти справді трохи несправедливий 
супротив мене. Я скажу тобі колись всьо і ти 
сам тоді осудиш, чи я зробив добре чи зле. 

У сьміх роз'яснив лице пастора Гельмонта. 

— Вірю тобі, Юрий — сказав і подав єму 
руку -- і я знов спокійний. Прости, коли я 
на хвилю сумнівав ся о тобі. Тепер мушу іти. 
рецАЕ. А відвідай мене коли. 

— Прощай — відповів Юрий. — Ти вна- 
єш, що я вокорі виїзджу до Норвегії, але пе- 
ред від'їздом зайду до тебе. 

Гельмонт вийшов з своїм провідником, і 
коли двері за ним замкнули ся, надів Ост- 


й 


вальд чам скорше инший сурдут, замкнув свою 
робітню, прикликав переїзджеючого фіякра і 
поїхав до щпиғалю сьв. Вартоломея. 

Очевидно єго не впустили. Він прийшов 
не в означеній годині і не того дня -- було 
цілком неможливо дістати ся до Джессі, коли 
не хотів зробити з того такої важної події, що- 
би обудити цікавість цілого заведеня. Але й 
так вже звернув він на себе увагу у лікаря і 
доглядачок, котрі мали службу в сали, де ле- 
жала Джессі. 

— Тут мусить бути любовна істория -- 
сказав один до другого, коли вкінци Оствальд 
відійшов, не осягнувши, чого хотів. 

— Дівчиив заручена з молодим столярем, 
що вчера був у неї; она не має нічого спіль- 
ного 8 такими панами -- кавала доглядачка 
поважно і від тої хвилі гляділа на Джессі не- 
довірчиво. 

Юрий вже на слідуючий день прийшов 
зиов і уважав себе боғато нагордженим Джео- 
синий тихим і радістним скриком і румянцем, 
який появив ся на єї блідім лици. Але він нө 
міг їй богато сказати. Одна в доглядачок кру- 
тила ся безнастанно коло них і вдавалало си, 
піделухувала всьо, що він говорив. Зі ввглиду 
на Джессі саму міг він зідважити сн заміни- 
ти з нею кілька звичайних слів. „Буду тіши- 
ти ся, як вийдеш" -- шепнув їй до уха, „Ти 
чей прийдеш до мене, як буде тобі ліпше, 
Десе ?“ 

Дівчина відповіла „так,“ але коли він ві- 
дійшов, валила ся сльозами і плакала, аж огля- 
дачка розгнізала ся і сказала, що того пана 
ніколи не впустить. Але она не бачила кар- 
точки, яку він звинув і втиснув недужій в руку. 
Картка мала диш кілька слів: „Дарзи голову 
просто, люба моя, ти вокорі прийдеш до мене. 
Я був би скорше г'явив ся, колиб був знав; 
де ти була. Любдю тебе все, моя єдина, со- 
додка. Твій віриий суджений Юрий.“ 

Але він не зважав на то, Як тяжко будо 


«ак. «рад. Дж еМ 


-- Щастє дитини. На образах можна ино- 
ді побачити як маленька дитинка сидить на 
шинах велізничих 1 бавить ся дьвітами а за 
нею надівджає поїзд і грозить дитині етраш- 
ною смертию. Вже сам такий образ робить на 
чоловіка велике вражіне, о скількож страш. 
нійше мусіла представляти ся слідуюче сцена: 
В Шенбах коло Аж в долішній Аветриї ви- 
діла минувшої суботи по цолудни чотиролітна 
дитина, хлопчик ткача Антона Маркграфа, на 
шинах в хвили, коли як-раг надіхав тягаро- 
вий поїзд. Машиніст на льокомотиві побачив 
дитину на шинах, але мимо всего напруженя 
не міг вже здержати цоїзду. В тій хвили, коли 
хлопець схопив ся втікати, машина перевер- 
нула єго і цілий поїзд переїхав цоволи понад 
ним. Коли наконець цоївд вдержано, дитина 
на радість і диво веїх, що то виділи, вилівла 
з під послідного вагона і побігла живо дальше. 
Крім того, що хлопець в кількох місцях здер 
собі незначно шкіру на тїлї, не стадо ся єму 
впрочім нічого. 


-- Потвора. З Яворжна доносять, що там 
прийшля на сьвіт дитина, дівчинка, що мала 
два лиця сполучені з собою, троє очий, два 
носи, два роти і двов уший. Дитина вмерла в 
кілька хвиль по народженю. 


-- Тайна небіжчика. В шпитали в Буда- 


пешті помер тими днями якийсь 29-літнай 


лій Вомкаль, волоцюга, котрого мали відета- 
вити шупасом до місця приналежности. В єго 
одіню внайдено картку з написию „Тайна“ і 
заявою, що він Вомкаль перед десяти роками 
украв з дорозі в Відня купцеви КЌартмерови 
14.000 гр. і ті гроші дав братови Матієви, ко- 
трий втік в иими до Америки. Брат там ров- 
богатїв, але не прислав єму ані шелюга. Вом- 
жаль подав і адрес брата в Новім Йорку. Ди- 
рекция шпиталю віддала ту картку поліциї. 


— Померла Модеста Куницка, фундаторка 


етипендиї, дня 4 с. м. в Станиславові, в 50 році 
житя. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 6 червня. П. Президент міністрів 
др. Кербер радив вчера довірочно з парлямен- 
тарною комісиєю Кола польского. Наради тре: 
вали 11, години і держать ся в тайні. 

Будапешт 6 червня. Сторонництво нева- 
висимости і т. з. партия 1848 р. відбули вче- 
ра завїданє під проводом Кошута і ухвалили 
дальше вести обструкцаю. 

Берлин 6 червня. Цісар Вільгельм І що 
перебуває тепер в Франкфурті над Меном, 
приймив — як кажуть -- запрошене архикня- 
зя Фридриха і прибуде в осени на Угорщину 
на лови, а при тій нагоді відвідає Цісаря у 
Відни. 

Льондон 6 червня. Льорд Сельебері нагле 
тяжко занедужав. 

Константинополь 6 червня. Аветро-угор- 
ский корабель воєнний „Відень“ відплив вче- 
ра з Солуня. 


Надіслане. 


-- Добре часом комусь пригадати, що 
о чімсь пожиточнім забув, або щось користне пе- 
ревидів. Вже від десяти ліг перестерігавмо родини 
для власного добра, щоби звичайній каві надати 
той для здоровля так поххиточний додаток Катрай- 
нера Кнайпівску каву солодову. На жаль треба ще 
численним матерям і господиням пригадувати, що 
Катрайнера Кнайпівска солодова кава єсть одиво- 
кою домішкою, котра не лиш смак кави поліпшає, 
але робить 6ї заразом нешкідливою здоровлю люд- 
скому, бо надає їй власности солоду, котрий дуже 
спасенно ділав на організм чоловіка. Катрайнера 


Джессі читати недруковане письмо і тому не 
написав листу виразнійше як звичайно. Джессі 
відчитала кілька слів, особливо любовні імена, 
але загальний зміст листу був для неї незро- 
зуйілий а она встидала ся доглядачки або 
котру з приятельок поміж недужими просити, 
аби Їй письмо відчитали. бї ельови плили го- 
ловно зі влости на то, що че уміла відчитати, 
що Юрий написав. 

-- Ви, як видко, маєте дуже богато зна: 
жомих -- скавала одна женщина, коли Оствальд 


відійшов. -- За одного в них ви віддаєте ся, 
чи так? За того робітника? 

-- Ні -- відповіла Джессі слабим го- 
тосом. 


-- Ну, то цілком неправдоподібне, аби той 
другий в вами оженив ся -- сказала жінка, 
глумливо усьміхаючи ся -- бо то був не аби 
‚який пан, о скілько я замітила. 

Бліді лиця Джессі нагле почервоніли, але 
она нічого не відповіла. Притиснула лице до 
подушки і гірко плакала. 

Боли днї минали, а она не бачила більше 


ХОрия Оствальда, почала вірити, що слова тої 


зменщени правдиві і що такий пан, як він, вже 
більше про неї не думає. А справа була така, 
що пастор Гельмонт довідав ся про відвідини 
Юрия Оствальда і так рішучо розмовив ся 
з своїм свояком, що той не важив ся прийти 
другий раз. Він з палячою нетеперливостию до- 
жидав дня, коля Джессі має вийти із шпиталя, 
а дотого часу уважав найліцщим ні писати їй ні 
до неї навідувати ся. Він не знав, наякі муки 
мепевности виставляє дівчину єго мовчане. 
Любов Джессі до Оствальда збільшила ся 
в шпитальній самоті в десятеро. День в день 
занята тяжкою напружуючою працею а в ночи 
надто утомлена, аби думати, не мала доси до- 
‘сить вільного часу, аби гадати про прекрасні 
прикмети любого. Але в тих напів сонних пе- 
рервах нападів болю і пізнійше, ноли пережила 
«богато годив розмірно вільна від недуги, 


ЕЕ ЕЕ АЛАНА АСЕАН СЕС СЕ РЕ Р оо 
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уявлялось їй заєдно лице Юрия — хороше і 
благородне — як сонний привид. Она не га- 
дала о нічім иншім і о нікім. Стефэн Ер і єго 
гірке розчарованє не єствували для неї, а єї 
жите з бабеою і вує немов завмерло. 

Она мала вдачу незвичайяо привязувати 
ся до людий, самоволя і грубість майже не 
вплавали на любов, яку она окавувала тим, 
котрі були колись добрі супротив неї. Навіть 
дая бабки, котра єї била, була дуже прихильна 
і вірна як пес. Джессі була-6 не мала сили 
стати перед судом як сьвідок против своєї 
бабки за побите. Она не знала гніву, уміла лищ 
терпіти 1 прощати. То була основа єї вдачі. 

Коли вкінци на стілько подужаля, що мо- 
гла вийти з: шпиталю, мусіла наслухати ся 
цілої купи напімнень і пересторог. 

Сьвященик заведеня як і доглядачки га- 
дали, що она на дуже кебезпечній дорозі. Они 
говорили з нею про є) заручини із Стефаном 
Ером так, немов бя она була єго женою і хо- 
тіла від чоловіка утечи. 

Они глядять на мене так як би я була 
яка ледащиця — говорила Джессі сама до себе. 
А то також Гельмонт був прачииою того всего. 
Він справдї журив ся, що стане ся з Джессию 
і робив що міг, аби єї будучність забезпечити. 
Упросив одну паню, аби она праймила єї до 
себе і гробила з неї швачку. Пані прийшла раз 
на розиову з Джессию і заявила, що она дуже 
глупа, однако обіцяла, що займе ся нею після 
своїх сиг. Пастор постарав ся о виправу, ку- 
пив хороший куфер і до него зложено єї річи. 
Фіякер ваїхав перед ворота шпиталю і до него 
возджено бідну Джесею без супротивленя і бев- 
надійну. Візникови подано адресу і дїачину 
відослано. Але она не доїхала до місця призна- 
ченя. Коли фіякер задержав ся перед домом 
панї, був ще пя нїм привязаний шнуром куфер, 


але Джессі щевла. 
(Дальше буде). 


Кнайпівска солодова кава має також 1 тоту свою 
непорівнану нагу, що можна вї чисту, то веть бев: 
домішки звичайної кави уживати, в тих случаях, 
де лікарі забороняють каву звичайну уживати, 
заступає єї зовсїм Катрайнера Кнайпівска село- 
дова кава. Ті добрі прикмети солодова кава посї- 
дає лиш в оригінальних пачках Катрайнера, зле 
всілякі підроблюваня, або кава солодова продавана 
на вагу, весть звичайним цаленим солодом, котрий 
ніколи тих добрих свойств мати не може. 


-- Пригадка. Час замовляти книжк- 
ки на премії! Кенцелярия Тов. педагогіч- 
ного пригадує в тій справі воїм Радам шкіль- 
ним місцевим, сьвященикам. і учителям, що 
при бевпосередних замовленях на квоту 10 кор. 
дає 10%, опусту, просить однак, щоби замов- 
ляти вчасно т. є. в першій половині червня і 
то на адресу: Ольга Барвіньска ул. Собіщини 
ч. 5. За точність в пізвїйших вамовленях кан- 
целярия не відповідає, бо тогді годі все на час 
опакувати і вислати Шнижки висилавсь ли- 
шень за готівку або за посліплатою. На фрахт 
і почтову посилку просить ся при грошевих 
посилках долучати, бо канцелярия не в силі 
порта оплачувати. Крім поданих в нім кни- 
жок вийшли: ч. 104 Повісти Ярошиньекої, ці- 
на 24 с. оправна 40 е; ч. 105 Мами. Нарис 
Віри «Лебедової, ціна 20 е.; ч. 106. Ів. Франка: 
Абукавемові капці, ціна 60 сот., оправна 90 е.; 
ч. 107 Др. Пачовекий: Народні думи П. часть 
55 с, оправна 85 е; О. Глодзїньский: Огород 
шкільний, ціна 50 сот. 


КОБЗАР. Вибір творів Е Шевченка 
для ужитку молодіжи. Ціна яр. 20 кр. Під 
таким заголовком видало руске "Говариство пе- 
дагогічне книжку, котрої брак шіке від давиа 
відчував ся, а котрою можуть користувати ся 
не лиш молодїж шкільна, эле сеї, котрі хотять 
познакомити ся з житєм і творами нашого най- 
першого поета. Крім обширної житеписи і по. 
гляду на літературну діяльність Т. Шевченка, 
котрий то вступ займає 78: сторін, додані ще 
до поодиноких поевий многі поясненя и нот- 
ках, котрі богато причиняють ся до зрозуміня 
поевий, їх краси і духа. Книжку сю можна 
дістати в рускім "Товаристві педагогічнім у 
«Львові, ул. Чарнецкого, ч. 26. 


— Хто хоче скріпити своє здо- 
ровлє сьвіжим гірским воздухом, най при- 
їзджає до Білих Оелав, де знайде одвітне удер- 
жанє з помешканєм по 70 № місячно, у вла- 
стителя торговлі К. Петровекого. Білі Ослави 
єсть то місцевість, положена о 9 км. від Деля- 
тина, а має далеко лагіднійший гірский воз- 
дух як Яремче. Перед приїздом упрашаєсь по- 
відомити властителя торговлі. 


рідка случайність | Практично - мето- 

дичний куро науки язика |ангяїйекого, ви- 

силає письменно в тиждневих лєкциях з ви- 

говором, за нагородою 2 К місячно. Уіскеге- 

Янковекий, учитель в Голини коло Калуща, 
почта в місци. 


— „Зарваницю“, легенди В. Щурата (дру- 
ге виданє) можна купувати і замовляти лиш 
в ,Книгарни СОтавропигійскій“ по 20 сот. за 
примірник (з почтовою пересилкою 25 сот.) 


4 
Бонтора виміни 
ц. к. уприв. галиц. акц. 
Банку гіпотечного. 
купув і продав 
веї папери вартістні і монети 
по найточнійшім курсї дневнім, ие Числячи иїякої 
провізиї. 


За редакцию відповідав: Адем Креховецкий. 


4 


„На всякий десяток кос даю одну косу і камень без- 
платно, то веть даром. 

Довгота 
в центиметрах 65 


70 75 80 85 90 95 100 


ва одну штуку 
в каменем Кор. 210 2:20 2:80 2-10 2-50 2:60 2:65 2:10 
на 5-клгр. по- 
еилку 146 штук 


ПБ 1 з 107 ава 192. 1 
Карпатекі єрібно-сталеві коси мають 
тонке як папірок, легке як перо полотно, 
котре тне як бритва найтвердшу (псянку), 
то веть гіреку траву і збіже; що тілько по- 
паде під неї, перетинав ва одним замахом; 
на стопу тілько незначно зуживають ся і 
мовольну роботу хлїбороба на половину лек- 
шу роблять. Приятна, легка робота на поли 
справляв радість всякому хаїборобови, тому 
всякий косить тілько карпатекими ерібно- 
сталевими косамя. 

Серпи овубрені в англійскої сталі дуже 
добре жнуть вбіже і легко перетинають, так, 
що не чути в руках. Поручаю Вам, милі 
Сестри, хто замовить 20 штук серпів, дістане 
9 даром. 

Шуна ва одну штуку 30 кр. то в 60 сот. 

На всяке замовленє треба прислати 2 корон задатку, 
без задатку не висилавсь нікому. На жаданє цінники даром 
і оилачено, просить запамятати нашу адресу. З почтенем: 


Александер Копач, 
„Струтин вижний, п. п. - Долина коло о Отрва, 
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Кождбй 


можна признати розсудидоть котра зб азгляду на здоровле, ощадность 
и приятянй смакъ уживає Катрайнера Кнайта солодовои кавы. 


Просить ся при кушні ие желати хише »кавы солодовон« 
але выразно: = КАТРАЙНЕРА = Кнайпа солодовои кавы 
и уважати на оригинальне 


въ рълыхъ зев . о 
ле і Г 
монахот М Р 5 


Ц. к. ЗАВЕДЕНЄ ЗДРОЄВЕ 
Нриниця (в Галичині) 


Найзасібнїйша щава зелїзиета. 


В місци: 


почта три рази денно, 
телеграф, аптина, 


Положене гіреке в Карпатах 600 метрів над пов. моря. Від стациї велїзничої година 
дороги битої, добре утриманої. 
Средетва хічничі: Жерело головне і Слотвинка, жерело Йосифа дуже сильної щави 
вапнево-магнезіово-содово-зелїзиетої. 

Купеаї мінеральні насичені богато вільною вуглевою кислотою, огрівані методою Шварца. 
Купелї річні, сонічні, електричні, масаж, лїченв теренове. 

Дуже увпішні купелі боровинові, купелі газові з чистої вуглевої кислоти. 

Скарбове заведенє водолїчниче під управою специяліста д-ра Г. Еберса, 
диєтетичне, заведенє гімнаєтичне. 

Каїмат взміцняючий, підальпейекий. -- Води мінеральні краєві і всякі ваграничні. 

Кефір, жентиця, стерилізоване молоко. 

Лікар заведеня др. Л. Копее з Кракова, 
того в сезоні 1902 року ординували: др. І. Аронзон, др. З. Ашкенави, др. М. Церха, др. 
К. Дембіцкий, др. Л. Глікоман, др. А. Льорендвей, др. Т. Тишецкий, др. З. Вонсович, др. 
Е. Зарицкий, др. Є. Р др. В. Окурчевекий. 

Просторий парк шиильковий взірцево уряджений около 100 моргів. Фреквенция в 1902 
році 6343 осіб. Сезон від 15 мая до 30 вересня. В маю, червни і вересни цїни кулелий, 
помешкань в домах сварбових і страв в гостинници дому здроввого о 25%, низші. В мі- 
сяцях липпи і серпни не дістають убогі улекшень, як увільненя від такси здроевої і т. и. 

Висилка води мінеральної криницкої від пьвітня до падолиста. Склади у всїх більших 
містах в краю і за границею. 

Подрібних інеормадий уділяв, 


заведене 


стало цілий сезон ордивуючий. -- Кромі 


брошури і цінники розсилає на жадане 


Ц. к. Заряд здроєвий в Криниці. _ 


- наііанато аа Аптикав Королівці 
і В, АЛЕРГАНДА 
АЛЬПЕЙСКІ ГРУДНІ ЗІЛЯ. 


Віля ті, витворювані в най- 
дільнійших ростин альпейских, 
перевиешають веї до тепер 
уживані зіля, грудні сиропи і 
тим подібиі препарати своїми 
успіхами. Наслідком того они 
просто ивоцїнені при ката- 
- ральних болїзнях легких і про- 

водів віддихових, при кашлю, 
х хрипцї і воїх других подібних 
С недугах. Спосіб ужитя: 
З - Горсть зіль тих ввпарює ся 
А в шклянці кипячої води і той 
| відвар пе ся в літнім стані 
рано і вечером. 


Ціна 50 сот. - 
РР ВІКАР Є 


Дуже величавий 
обпаз комнатний 


представляючий 


„НРИЧАСТЄ“ 


мальований артистом Євероким. 
в природних краєках, 
Величина обряза 5565 цтм. 
Ціна образа 6 корон разом 
з почтовою пересилкою. 
Набути можна у 


Антона Хойнацкого 
Льхів, уз. Руска ч. 8. 
рро е (рефе фе 

їенция дневників 
ст. Соколовского 
Львів, Пасаж Гавс- 
мана ч, 9, — хринииае 
аренумерату і огохошеня до 
зсїж дневників краевих і ва- 
граничних. В гій агенциї на- 
ходить ‘єя також головний 
оклад і екепедиция „Варшав- 
окого Тиждневника ілюстро- 
ваного“, До „Народної Чаво- 
нас̧ич і „Гавети Львівекої“ 
може принимати оголошеня 
виключно лиш та агенция. 


ХАХКХІХХККХ 


господини 


опаковане яке низше подано. 


З друкарні В. Лозиньекого — під зарядом В. І. Вебера. (Телефона число 569). 


| 


